OU SE LOGER ? / Accommodations

APT - 84400 CERESTE - 04280 OPPEDE - 84580

SUITE HOME**+* CAMPING LE BOIS DE SIBOURG MAISON BERTULI 4 ET 5% ROUSSILLON - 84220 Pensez a tout le matériel Interdit de faire dufew Sallwl €7/ Wy L€

Résidence de Tourisme Aire naturelle (v) Locations saisonnieres CAMPING L’ARC-EN-CIEL*** indispensable a une bonne Lighting of fire is strictly forbidden "

517 Voie Domitienne Lieu-dit Sibourg 3251 Route de Ménerbes Route de Goult - D104 randonnée : casques, kit . . 91q peoy - ay1q d1193|3 - 319 PUYAH

+33(0)4 90 05 50 50 +33 (0)4 92 79 02 22 +33(0)4 90 76 71 51 +33 (0)4 90 05 73 96 réparation, pompe, antivol, cartes | /| Si d'aventure un brin de lavande 9110 3p 02/ - VA -

www.suitehome-apt.com www.facebook.com/CampingSibourg/ www.holidayprovenceg4.com www.camping-arc-en-ciel.fr etc. / Have everything you need for vous tente, qu'il ne s'agisse que 043P OI2A - IVA - D1A
P a trouble-free trip : helmets, repair d’un brin /If you are tempied to ;

L%tseFUDGET** ﬁgﬁé’ ;J%T(‘:‘grgsﬁg MF'{V!J%NcﬁJLBicentenaire ROBION - 84440 Kit, pump, security lock, maps efc pick a sprig of lavender, let it be - fseq / aped

523 Voie Domitienne +33 (0)6 38 38 77 74 Eﬁﬂ"ﬁé’fﬁéﬁs CERISIERS no more than a sprig. : (giO [9A9T / m“—'F’l\lN

+33(0)4 90 71 01 74 +33 (0492790015 454 Route de Lagnes - . . . - - . ’

www.ibis.accor.com www.cereste.fr/index.php/tourisme/ 33 (0)6 88 39 08 59 Période recommandée : Hors saison estivale, de mars a juin et de septembre a mi- R, I

L’APTOIS HOTEL**

gite-detape-communal.html

www.lescerisiers-luberon.com

[ Xt lnalaglelgle (o] le] st Recommendations
Respectez le code de la route . Ramenez vos déchets

Respect the highway code Bring back your rubbish

novembre. L'été, les fortes chaleurs et la fréquentation routiere importante rendent la
pratique du vélo dangereuse. Adaptez vos horaires pour partir a la fraiche !

WO 9OUSA0IAIISIOIO|DA" MMM

Yygoi/e yg

3%% %&ﬂ%&%”}%g%ge"et O COUSTELLET _ Recommended period: Outside summer period, from March to June and September
www.aptois-hotel.fr CABRIERES to mid-November. In summer, highs temperatures and heavy traffic makes cycling be
'AVIGNON) - 84220 more risky. Adapt your schedule to circulate in cooler temperatures!
n - -
HOTEL LE MANOIR ek
Hotel / Restaurant HOTEL LES OLIVIERS ;
Quartier Salignan 110 Chemin du Sarret O - NUMEROS UTILES
+33 (0)4 90 74 08 00 3 gggg 09288 \I\/IIETIIEO / WE%%EQ 0071 0p5a | USEFUL NUMBERS
- i + aucluse : + e N°d’ : q .
i Rotel-lemanoirdd.fr www.hotel-oliviers-luberon.com Alpes de Haute Provence : . ’I;Iol(ijc: ;gg:;ga/rggr%g:e{? 7 e Information ﬂ
HOTEL SAINTE-ANNE*** +33 (0)8 99 71 02 04 . * Pour connaitre le niveau de
62 Place Faubourg du Ballet GARGAS - 84400 (2,99 € par appel / call + 0.34 €/min.) [ risque d’'incendie / Fire risk : Luberon Ceeur de Provence*
T bt hotelcom ko Wwiwmeteofrance.com +33 (04283177 11 Cavaillon : +33 (0)4 90 71 32 01
' ' Le Perrotet Gordes : +33 (0)4 80 72 0275 () o g - g OIGA P 99U D.I.Iel.lpew D-I *]
LA MAISOM [DES VACANGES 433 (Ot 90 11 71 Itinéraires et bonnes adresses Pays d’Apt Luberon* niine shop LR S, 2 |

Chambres d’hotes
12 Voie Domitienne

www.coquillade.fr

Apt : +33 (0)04 90 74 03 18 (7)

Itineraries and best addresses Bonnieux : +33 (0)4 90 75 91 90 Toutes les éditions, cartes et topo
;é%}q%ﬁ]a‘gfét%%,ﬁg GORDES - 84220 OU SE RESTAURER ? / Restaurants Céreste : +33 (0()42 92790984 guides utles & lorganisation ge UOADIDQ np e‘l'no'loleA D-I
! ' CARCARILLE™ Retrouvez toutes nos bonnes adresses Lacoste : +33 (0)4 90 06 11 36 votre séjour & vélo ou VTT sur ul
- Hotel / Restaurant oo h . ( ct jour ¢ v
LE CASTEL LUBERON Quartier les Gervais « Accueil Velo », nos séjours velo et les Ménerbes : +33 (0)4 90 72 21 80 www.veloloisirprovence.com / A/l N0} BUIIDAD D1sunoj OlIOA D
Vilage vacances, Restaurant O o 9072 02 63 APT - 84400 GARGAS - 84400 parcours vélo dans notre camet de route « Le v Roussillon : +33 (0)4 90 05 60 25 maps and useful guides to organise anbiysuNoy auipIUly| .
Roqts de et o www.carcarille.com SYLLA FAMILLE DE VIGNERONS IL RESTORANTE Luberon & vélo ». Dépliants et quides annuels —— Saint-Saturnin-les-Apt : your trip by bike or mountain bike on 11
33 (0)4 90 74 06 80 , Restaurant / Cave Coquillade Village - Le Perrotet p Y +33(0)4900585 10 www.veloloisirprovence.com
+33 (0) > LE PETIT PALAIS D’AGLAE**** 406 Avenue de Langon +33(0)490 74 71 71 disponibles dans les offices de tourisme, chez les adhérents du réseau ou
- vacancesu.com Hotel / Restaurant +33 (0)4 90 04 60 37 www.coquillade.fr sur simple demande 2 info@veloloisirprovence.com * Etabli isé « Accueil é ' o718
Route de Murs www.sylla.fr J p p \ X : . Etablissement labellisé « Accueil Vélo » »
LES AGNELS, DISTILLERIE DE +33 (0)4 32 50 21 02 GORDES - 84220 Find out all our best addresses “Accueil Vélo”, our holiday suggestions and J Approved by a charter of quality <Accueil Velo»
LAVANDE EN PROVENCE petitpalaisdaglae-gordes.com LE CASTEL LUBERON Il bike and tain bike routes i dbook “Le Lub 1 V6lo”
rocations saisonniéres / Site Culturel Restaurant, Village vacances*** CARGARILLE ., Al DIRG and [MOUNIAI DG JOLES 1 O [0a0h00% 16 FUBEION & Velo MAISON DU PARC NATUREL REGIONAL DU LUBERON*
Iﬁgi tﬁ\\eggglguoux D113 DOMAINE LES BASTIDONS*** 1526 Avenue de Viton - Route de Rustrel Sﬁ:ﬁgﬁgé /Glélg\}gils Leaflets available in tourist offices, at our network members or by request at e 60 Place Jean Jaures - 84400 Apt - +33 (0) 4 90 04 42 00
+33 (04 90 04 77 00 Routo d6 Semanque 33 (0490740680 +33(0)4 90 72 02 63 info@veloloisirprovence.com. .o accueil@parcduluberon.fr - www.parcduluberon.com - geo.pnrpaca.org
www.lesagnels.com +33 (0490727170 ' ' www.carcarille.com
N www.lesbastidons.com N
CAMPING LES CEDRES Reatant LE FETIT PALAES VAGLAE Accés |
63 Impasse de la Fantaisie DOMAINE DU CAMPING 13 Place Gabriel Péri R ot ccess
T cam s sedres.eu DES SOURCES**** +33 (0} 90 04 66 14 +33 (0)4 32150 21 02
' ' ggmglgg,“ﬁgrs;aurant +33(0)6 78 2066 55 petitpalaisdaglae-gordes.com EN TRAIN - Apt, ligne n°16 Apt - Sault et ligne
CAMPING LE LUBERON**** +33(0)4 907212 48 LA TOUR DE L'HO BY TRAIN n°107 Pays d'Aigues - Pertuis - Aix-
2295 Avenue de Saignon - RD48 Wwww.campingdessources.com Restaurant LES BEAUMETTES - e L en-Provence /B//‘(E’ transport Ql’] bicycle
Bl GOULT - 84220 3 inlesmioiop 84220 e R L s o
) _ 4 , a gare e Lavalllon (possibilite de - Apt, n°16 Apt - Sault and n°107 Pays
vww.campingleluberon.com VILLALUMIERES restaurant.latourdeiho.fr gllrs?t.lr-gt() Je"p%'y’ﬂ%ér"/“{#afn‘!ﬂres E\ovrlglnn;nerr vers tlsn%%rer adfcl\gggﬂllg)n o @Algues - Pertus - A-en-Provence
ambres d’hétes et table d’hdtes S otes )
BONNIEUX - 84480 1357 Route de Lumiéres APT (LE CHEN E) - 15 Montée du Chéteau Cavaillon station (possible to continue to
CAMPING LE VALLON +33 (0)7 68 52 31 31 8440 +33(0)4 3250 17 91 R Marseille station Votre itinéraire sans voiture
R%Lgc(eoc)ig glloeggrggsm 6 www.villa-lumieres.fr LETAPE SNACK www.bistrotdepays-limprevu.fr e Gare TGV Saint-Charles (Marseille) m en Région Sud / Your
+
537A Chemin de I’Ancienne Gare £ 'Aix-en- i ey i i
o ealoncom LAGNES - 84800 3507 306060 40 MENERBES - 84560 isohpa e gares ER o Nancsiue, ™oomer [0 Mihout a car i ,
: : LE MAS DES GRES*** _ Sur la voie verte /Along the greenway MAISON DE LA TRUFFE La Brilanne et Mevraraues (bus bour g " VELO LOISIR PROVENCE
BUOUX - 84480 Hotel / Restaurant pour les clients ET DU VIN DU LUBERON i yrargues (bus pou www.sudmobilite.fr Association loi 1901
- 1651 RD901 CAVAILLON - 84300 Restaurant / Site culturel Pertuis) , Bureau : 203 Rue Oscar Roulet
VILLAGE DE VACANCES Four a chaux, Isle-sur-la-Sorgue RESTAURANT LA FONTAINE Place de I'Horloge (v ) Saint Charles or Aix-en-Provence TGV 0.0 . 84 440 Robion
LEO LAGRANGE ) +33 (0)4 90 20 32 85 ; +33 (0)4 90 72 38 37 station and rail connection with Ma- COVOITURAGE Siége social : 13 Boulevard des Martyrs
) 47 Place Castil Blaze ; 7 h
Gite d etape,/ Hébergement collectif www.masdesgres.com +33(0)4 90 71 78 01 www.vin-truffe-luberon.com nosque, La Brillanne and Meyrargues CARPOOLING 04 300 Forcalquier
82f’}ﬁ,ago‘?ﬁt{f”""o"”emem CAMPING LA COUTELIERE**** www.pizzeria-la-fontaine.com SAINT-MARTIN-DE stations (bus to Pertuis) . . VEI-U I-UISIR "I'e]! : é’ 33| (IO)'4 9076 48 05
+33 (0)4 90 05 64 67 2765 Route de Fontaine - D24 ; el T6l. 3635 Lsncf feom ""covoiturageavignonvaucluse.fr PROVENCE (i eloloisifprovence.com
www.vacancesleolagrange.com +33 (04 90 20 33 97 COUSTELLET CASTILLON - 84750 o él. 3635 - www.oui.sncf - www.sncf.com : .
CAVAILLON - 84300 www.lacouteliere.com (MAUBEC) - 84660 BISTROT DE LA FONTAINE La charte « Accuelll Vélo » n rr:)) veloloisirprovence
LA VIE EN ROS Portail do a Man VWS ENEE pRllie | TRANSPORTS EN COMMUN ;
HOTEL TOPPIN** MAUBEC - 84660 Salon de thé, patisserie %33(0)489% 753284 67 ) ) ) : - Au-dela du Luberon
70 Cours Gambetta LA MAISON MAGNARELLES 290 Avenue du Tourail + Hébergements, restaurants, loueurs et réparateurs de vélo, lieux de visite et PUBLIC TRANSPORT Un groupement de professionnels du tourisme engagés

+33(0)4 90 71 30 42
www.hotel-toppin.com

THE ORIGINALS HOTEL DU PARC***
183 Place Francois Tourel
+33(0)490715778
hotelduparccavaillon.com

CAMPING LA DURANGE***
495 Avenue Boscodomini
+33(0490711178
www.camping-durance.com

LE FARE TCHANQUE

Chambre d’hétes, Location saisonniére
224 Chemin de Teste

+33(0)6 18 56 36 16

+33 (0)6 64 89 13 27
www.lefaretchanque.com

Chambres d’hétes / Locations saison-
nieres

Le Clos - 585 Chemin de I'Hopital
+33(0)614012618
www.la-maison-magnarelles-luberon.com

LES GRENACHES DE L’ARA
Location saisonniere

560 Chemin de la Graviére
+33(0)6 87 14 87 39
www.lesgrenachesdelara.fr

CAMPING LES ROYERES DU PRIEURE**
Camping / Gite d’étape

52 Chemin de la Combe Saint-Pierre

+33 (0)4 90 76 50 34 (y)
+33 (0)6 89 31 55 85
www.campingmaubec-luberon.com

+33(0)490721285

caves mais aussi offices de tourisme, tous vous garantissent :
o Etre & moins de 5 km d’un |t|nera|re cyclable
e Des équipements et services dédiés
 Un accueil attentionné et des conseils pour mieux apprécier votre séjour

Découvrez tous les services « Accueil Vélo » sur notre site :
www.veloloisirprovence.com

The Charter “Accueil Vélo” is here to pamper you!

Accommodations, restaurants, bike rentals and repair services, places to visit,
wine cellars and tourist offices, they all guarantee :

e Being within 5km of a cycle route,

e Adapted equipments and services

o A warm welcome and advices to fully enjoy your stay

Discover all service provider « Accueil Vélo » on our website:
www.veloloisirprovence.com

services
+33(0) 809 400 013
zou.maregionsud.fr

protective cover.

-17-18-22-107 - 109

e Lignes Express Régionales et lignes
inter-urbaines / Regional and local bus

Transport de vélo possible sur lignes LER,
en soute. Il est conseillé de transporter
votre vélo protégé dans une housse de
protection. / Bike transport possible in
the hold. It is advisable to carry it in a

e Lignes de bus / bus lines: 14 - 15- 16

Possibilité¢ de transport des vélos sur
rack pour la ligne n°15 Avignon TGV

Beyond the Luberon area

Jl i, www.provence-a-velo.fr
‘ WWW.provenceguide.com

=45 www.cheminsdesparcs.fr

aaaaa
muue on

RANDO
www.rando-alpes-haute-provence.fr

nesisfible

%N www.veloloisirprovence.com

www.tourisme-alpes-haute-provence.com

et attentifs a vos besoins.
Une équipe a votre écoute pour faciliter et construire ensemble
votre séjour : assistance, fiche parcours et conseils.
A group of touristic professionals who are committed
and ready to meet your needs.
A team at your service to design your stays with you and
make it easier: assistance, itineraries and advice.

%P‘arc REGION Departement

naturel

e C;::g;“;; VAUCLUSE
du Luberon

Toutes les photos appartiennent a |’association Vélo Loisir Provence soit en
propriété, soit par convention. Reproduction interdite sans accord préalable.
Les données publiées sont non contractuelles.
© Photographes : A. Douillard, D. Genin, M. Raffier, E. Dautant, G. Rouland,
C. Cazaly, V. Thomann, C. Morera - VPA
Droits réservés / Vélo Loisir Provence.

Création : La Vache Noire Sud - 7¢™ édition - mars 2020 - 8 000 exemplaires.




Vers Venasque |i = e O ; o Vers St- Saturn/n

Lourmarin = ) ¢ 3 ) o _les-Apt #4 Points d’eau potable /

Drinking water
- Aire de pique-nique /
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Y o= Pharmacie / Pharmacy
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ﬂ Office de Tourisme /
Tourist information centre

"’-“Q BUS BUS BUS BUS BUS BUS LER BUS
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Cartographie : A. HAMEL-SIT-PNR-PACA-Luberon
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Sources : PNRL, scan 100

Livraison possible sur
demande / Delivery

pONT _[UL[EN available on request
N'ﬂ' o BUS BUS BUS I-EZRw i @ Bornes et chargeurs
6 Bosch / Bosch Battery-
charging stations and
chargers

Téléchargez la trace

L % ﬂ Ciak : 7 ; n y . | " i p 8 ‘ GPX sur votre mobile.

= . R | = o i & (v % - AR E - o Cantains | ? \ it | | Download GPXtracks
wao_ﬁ_+g b X : 4 pus B IEZE =T : ; % { ’ g Mg 2 r - Tk e i on your mobile.

BUS BUS BUS LER s
18 22 "vaEm. n
7 La Véloroute
du Calavon

d - Ii K X i Fa
OIS FCE o |2 Viéloroute du Calavon - s Autour du Luberon : 236 km
r 4 La Méditerranée a vélo : 37 km - Ballsage / Markup

s Greenay de 7o Robion 4/ 0 me Liaison Isle sur la Sorgue - Lagnes - Robion : 16 km
Tore Choval-Blarc Saint-Martin-de-Castilon et /27112 km & /i Céreste === Les Ocres a vélo :15& 51 km 2 S?I\gﬁ lgtslpa[:hnn?% IﬂdcleatelllrS ggl CERESTE &
4 Lourmarin | V0ie partagée avec véhicules motorisés Extension disponible sur 'application mobile « Les jao /eTh BSZ‘ 1alfes aans 28 J U); | & + @' ﬂ LER 6
Path to be shared with motorized vehicules Oares avélo » : jusqu'a/ 1p 1043,5 km - non-balisée / . Sens / 111e lirerar Tes are markea ou | i
S €3 L Méditerranée 3 vélo : 118 km unsignposted in both directions by road-signs. 1P5 Frances. =
' '.ﬁ' i (Cavaillon - Manosque) o eoo Gordesavélo:14369km | = .
I non-balisé / Linsicrnposted | o X
debinice B 20 | Bl Lol rri b BV LES
600 CASENEUVE DE%?\'EEG(E; COUSTELLET LUMIERES LE PONT JULEN CHENE OUEST R APT
m
ST MARTIN LES BEAUMETTES
MAUBEC BONNIEUX SAGNON DE CASTILLON CERESTE 300m ROBION acces a Goult DE CASTILLON
200m LES TAILLADES YRR MENERBES B APT _
Foson _—-_----
CAVAILLON
100M e &
6,5 8,5 6 i km
= Autour du Luberon = La Véloroute du Calavon — La Méditerranée a vélo : 37 km

altitude min : 92 m - altitude max : 298 m / D+ 190

LOUEURS ET REPARATEURS DE VELOS / Bike rental and repair A VISITER / Cultural sites A FAIRE / Activity MENERBES - 84560

TRANSPORT DE BAGAGES,

. PERSONNES ET VELOS . DOMAINE DE LA CITADELLE

APT - 84400 CYRLX  cambetta COUSTELLET (OPPEDE) -  WAICUNTI I R APT - 84400 MENERBES - 84560 ROUSSILLON - 84220 L TIE PUMICHON

B0 e Vit Hugo @ @ +33(0)6 07 42 21 9 EN ROUE LIBRE bicycles | MUSEE DE GEOLOGIE ET DU VIN DU LUBERON o e O 5118 08 78 +33(0)4 90 72 41 58

133 (0)7 78 63 34 94 www.velocyclixluberon.com }AF%Jg Ji%lgrgﬁrah 33 (%‘;2 g%ag h 35”8% PIIa%glcjieLll’rl?lorlo;: auran ww,provencehipposervices.com www.domaine-citadelle.com

www.luberonbikeshop.com LA PEDALE DOUCE +33 (0)6 29 25 69 41 @ @ www.parcduluberon.fr oon +33(0)4 90 72 38 37 OPPEDE - 84580

STATION BEE'S :1_63 ?E)(()[l)l)rg 581?1(21085”2}1 www.enrouelibreluberon.fr II.\IIJQEII:%{(RI OUEST LUBERON geo.pnrpaca.org www.vin-truffe-luberon.com OU DEGUSTER ? PRSP DOMAINE MEILLAN PA oks

50383‘(\[‘)’)96"53 ‘210135"1'%90 @ @ +33 (0)7 66 56 39 32 @ GARGAS - 84400 +33 (0)4 90 76 70 08 LES AGNELS, DISTILLERIE DE DOMAINE DE LA CITADELLE 46 ?&ﬂg gg '13795’cgﬂgue

+ - LAVANDE EN PROVENCE MUSEE DU TIRE BOUCHON

www.stationsbees.com www.lapedaledouce.com CYCLING CENTER - COQUILLADE - mﬁ?ﬂggg,ﬁgxfgﬂ Site culturel / Hébergement Site culturel / Cave APT - 84400 +33(0)6 75 75 82 25

COUSTELLET COQUILLADE VILLAGE Les Agnels 601 Route de Cavaillon - D3 SYLLA FAMILLE DE VIGNERONS www.meillan-pages.com
BONNIEUX - 84480 EL Le Perrotet SUD LUBERON +33 (0)4 90 04 77 00 +33 (0)4 90 72 4158 Cave / Restaurant
CABRIERES +33(0)6 78 71 03 54 www.lesagnels.com www.domaine-citadelle.com 406 Avenue de Lancon CcCO G S

RENT BIKE LUBERON ; www.coquillade.fr TAXI MORRA +33 (0)4 90 04 60 37 Dl O

3 Rue Marceau @ @ AVIGNON) - 84220 +33 (0)6 22 62 38 87 OPPE www.syllafr / Guides

+33(0)6 09 82 78 36 ELECTRIC MOVE GENERAL BIKE LUBERON COUSTELLET PPEDE - 84580 ‘sylla

+33 (0)7 78 68 34 94 213 Route d'Apt ZA. Les Moulins, le Chéne CABRIERES DOMAINE DE LA ROYERE E

www.rentbikescooterluberon.com Hameau de Coustellet 23 (04 9071 48 61 @ @ ) Domaine oléicole et viticole BONNIEUX - 84480 GAETAN DUPIN

SUN E-BIKE 133 (0)7 87 58 70 64 www.general-bike-luberon.fr MUSEE DE LALAVANDE +33 (04 90 76.87 76 Quartier de la Gare www.gaetandupin.com

1 Avenue Clovis Hugues @ i 76 Route de Gordes - CS5 www.museehuiledolive.com +33(0)4 90 75 80 03 ,

+33(0)4 90 74 09 96 www.electricmove.r ROUSSILLON - 84220 $33(0490 769123 WWW.royere.com wwiw.cavedebonnieux.com ERIC PATURAL

33(0)7 86 136298 - www.museedelalavande.com
+330)7 86 1362 98 COUSTELLET (MAUBEC) VELLERON - 84740 ROUSSILLON - 84220 LAGNES - 84800 +33/(0)4 65 30 00 10
- 84660 LUBERON BIKING GARGAS - 84400 At +33 (0)7 8758 70 64
) Okhra - Ecomusée de I'Ocre OKHRA - ECOMUSEE DE L’OCRE DOMAINE TOURBILLON www.electricmove.fr

CAVAILLON - 84300 ABSOLUT’ BIKE PROVENCE Ancienne Usine Mathieu LES MINES DE BRUOUX Usine d’Ocre Mathieu 101 Route de Fontaine de Vaucluse -

CULTURE VELO 2 Quai des Entreprises Route d’Apt - D104 - Roussillon 1434 Route de Croagnes Route d’Apt - D104 D24 FRANCOIS PETIT

34 Avenue des Vergers @ @ Lieu dit « Coustellet » @ @ 0u/or 90 Chemin du Stade - Velleron +33 (0)4 90 06 22 59 +33 (0)4 90 05 66 69 +33 (0)4 90 38 01 62 LA BOFTE A RANDO

+33(0)4 90 78 07 06 +33 (0)4 90 75 05 52 +33(0)6 43 57 58 89 www.minesdebruoux.fr www.okhra.com www.domaine-tourbillon.com +33(0)6 71 12 94 34

\Ié\;vgvgjglljé%gtelgﬁk}l(\:/g[g{/;g?'\ég;‘g?n WWW.abSOlUTbIkeprovence.com Www_|uber0n_biking_fr www.faisezduvelo.com
STEPHAN LETARTRE
CYCLING AROUND
+33 (0)6 83 08 59 56

www.cyclingaround.fr

La Véloroute du Calavon pour toute la famille : facile
et en toute sécurité ! Pédalez sur cette ancienne
voie ferrée, seule voie verte du Luberon, réservée en
grande partie aux véhicules non-motorisés. Longeant
la riviere du Calavon, elle permet de découvrir les plus
beaux villages perchés alentours. Votre parcours sera
ponctué de champs de lavande, coquelicots et vergers.
Vous ferez étape au célebre ouvrage romain du Pont
Julien ou visiterez Apt et son marché traditionnel.
Bonne balade !

The greenway of Calavon for all the family: easy and
safe! Pedal along this former railway track, which is
mostly reserved for non-motorized vehicles. It follows
the Calavon river and is perfect for discovering the
beautiful hilltop villages around. You cycle beside fields
of lavender, poppies and orchards. You can stop on the
famous Pont Julien Roman bridge, visit Apt and its tra-
ditional market, Have a good ride!

La Méditerranée a vélo est la partie

frangaise de I'EuroVelo 8, un des

grands itinéraires européens du

réseau EuroVelo qui a terme reliera

11 pays européens de I'Espagne a

la Greéce puis jusqu'a la Turquie sur |

7500 km.

Dans le Luberon : l'itinéraire est |

balisé, il est partlellement commun

avec la Véloroute du Calavon et « Autour du Luberon » aul Nord

“La Méditerranée a velo” is the French section of EuroVelo 8, one
of the greatest European itineraries of the EuroVelo network - a
network of long-distance cycling routes - that will connect 11
European countries. This cycle route links Spain to Greece then
Turkey over a distance of 7 500 km.

In the Luberon: the itinerary is marked and includes a part of
the “Véloroute du Calavon” (the Calavon bike path) and the
north part of “Autour du Luberon” (Around the Luberon) trail.

Plus d’informations sur / More information on:
www.lamediterraneeavelo.com




